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Informacje o dokumencie

Instrukcja obstugi urzadzenia:
ORCHESTRA Slim Signature

e Uwaznie przeczytaj te instrukcje.
e Przestrzegaj wskazéwek w dotgczonym podreczniku bezpieczenstwa.
e Przekazujac urzadzenie innej osobie, przekaz rowniez podrecznik bezpieczenstwa.

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi czes¢ produktu i jest chroniona prawem autorskim.
Powielanie, drukowanie i przekazywanie wytgcznie za zgoda.

Producent

sonoro audio GmbH

Hammer Landstral3e 45
41460 Neuss
Niemcy

Tel. +49 2131 8834-141
Fax +49 2131 7517-599

support@sonoro.com

Potrzebujesz pomocy?

Wiecej informacji znajdziesz na naszej stronie wsparcia:

https://sonoro.com/support


https://sonoro.com/support

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nadzér i materiaty opakowaniowe

Osoby, w tym dzieci, ktére ze wzgledu na zdolnosci
fizyczne, sensoryczne lub umystowe nie moga bezpiecz-
nie obstugiwa¢ ORCHESTRA Slim Signature, moga korzy-
sta¢ z urzadzenia wytacznie pod nadzorem. Materiaty
opakowaniowe stwarzaja ryzyko uduszenia.

Chron przéd, krawedzie i narozniki

Przéd, krawedzie i narozniki ORCHESTRA Slim Signature
sg wrazliwe na nacisk. Chron je przed nadmiernym obcia-
zeniem. Nigdy nie przechylaj gtosnikow przez krawedzie
lub narozniki ani nie ktadz ich przodem do dotu.

Ustaw na stabilnym podtozu

Ustaw ORCHESTRA Slim Signature na stabilnym podto-
zu, aby zapobiec silnym drganiom mechanicznym.

=L

Transport w pojezdzie

Zabezpiecz ORCHESTRA Slim Signature w pojezdzie tak,
aby nie zagrazat pasazerom. Niewtasciwy transport lub

moga pogorszy¢ ich

uszkodzi¢ gtosniki i

wysytka
dziatanie.

Unikaj wilgoci i ciepta

Nigdy nie uzywaj ORCHESTRA Slim Signature w miej-
scach o duzej wilgotnosci. Unikaj silnych zabrudzen,
takich jak rozpryski ttuszczu i nieprzefiltrowane opary
kuchenne. Chron gtosniki przed ptynami. Nigdy nie usta-
wiaj ich na Zrédtach ognia lub ciepta ani bezposrednio
obok nich.

Transport i wysytka

Do transportu lub wysytki zapakuj gtosniki w dotgczone
pokrowce ochronne i oryginalny karton. Zachowaj orygi-
nalne opakowanie do tego celu. Jesli nie masz juz orygi-
nalnego opakowania, uzyj odpowiednio wytrzymatego
opakowania ochronnego, ktére zapobiegnie uszkodze-
niu ORCHESTRA Slim Signature.



Chron przed warunkami atmosferycznymi

Chron ORCHESTRA Slim Signature przed warunkami
atmosferycznymi, wilgocig i wysokimi temperaturami.
Nigdy nie uzywaj gto$nikdéw na zewnatrz i unikaj silnego
nastonecznienia oraz promieniowania UV.



Zawartosc zestawu

W zestawie z ORCHESTRA Slim Signature znajduja sie:

\ )

1 para glosnikow 2 maskownice gtosnikéw 2 zatyczki bass-reflex

Sprawdz zawartos¢ dostawy

Sprawdz kompletnosé gtosnikow i wszystkich elementéw oraz widoczne uszkodzenia. Nie uzywaj uszkodzonych
gtosnikéw. Jesli brakuje czesci lub sg uszkodzone, skontaktuj sie ze sprzedawca lub dziatem obstugi klienta sonoro.

Zachowaj dotgczone pokrowce ochronne i oryginalny karton do pdzniejszego transportu lub wysytki.

Przejdz do Rozpakowywanie gtosnikow.



Widok z przodu

o AMT Gtosnik wysokotonowy
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Widok z boku
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e Maskownica gto$nika mocowana magnetycznie Q Zaciski gtosnikowe (- / +)



Widok z tytu
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e Otwoér bass-reflex ° Zaciski gtosnikowe (= / +)



Dane techniczne

Typ

2-drozny gtosnik hi-fi

Wymiary (szer. x gt. x wys.)

ok. 180 x 260 x 326 mm

Masa

ok. 7,2 kg na gtosnik

Temperatura otoczenia

od 0°Cdo +40°C

Obudowa

Ptyty pilsniowe o duzej gestosci (HDF), ttumienie kompozytowe

Zalecana moc wzmacniacza

>50W

Gtosnik niskotonowy

Przetwornik kompozytowy 5,25" wzmocniony kevlarem, odlewany cisnieniowo

kosz

Gtosnik wysokotonowy

Air Motion Transformer (AMT), efektywna powierzchnia membrany ok. 85 cm?, ma-

gnes neodymowy

Impedancja obcigzenia

4Q

Zakres czestotliwosci

od 49 Hz do 25 kHz przy -6 dB

Czutosc¢

85 dB SPL (2,83 VRMS, 1 m)

Czestotliwosé podziatu

2800 Hz

Dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.



Rozpakowywanie gtosnikéw

Przed rozpakowaniem przeczytaj Informacje dotyczace bezpieczenstwa. Przéd, krawedzie i narozniki gtosnikow sg

wrazliwe na nacisk.

Rozpakuj i sprawdz

1. Wyjmij gtosniki i poszczegdlne elementy z opakowania.

2. Sprawdz wszystkie elementy pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych gtosnikow; skontaktuj sie ze
sprzedawca lub dziatem obstugi klienta sonoro.

3. Sprawdz kompletnosc¢ Zawartosci zestawu.

4. Ustaw gtosniki w odpowiednim, bezpiecznym miejscu.

! Uwaga

Nie dotykaj ani nie naciskaj gtosnika nisko-$redniotonowego i wysokotonowego z przodu. Moze to uszkodzi¢

gtosniki.

Przed ustawieniem na powierzchniach z naturalnego drewna sprawdz, czy sie do tego nadajg. Na powierzchniach

olejowanych lub woskowanych moga powstawaé przebarwienia.
Zachowaj oryginalne opakowanie i pokrowce ochronne do Transportu i wysytki.

Przejdz do Ustawianie gto$nikow.



Ustawianie gtosnikéw

Ustaw gtosniki na stabilnym podtozu. Unikaj silnych drgan mechanicznych i przestrzegaj Informacji dotyczacych
bezpieczenstwa.

a(2-3m) b(2-3m)

c(2-3m)

Ustaw glosniki i miejsce odstuchu
e Ustaw gtosniki i preferowane miejsce odstuchu w wierzchotkach tréjkata rownobocznego:a=b =c.
e llustracja przedstawia odlegtosci od 2 do 3 m miedzy gtosnikami oraz miedzy kazdym gtosnikiem a miejscem

odstuchu.
e llustracja przedstawia odlegtosci od $ciany 0,5 m oraz od 0,3 do 0,5 m.
e Gtosniki wysokotonowe powinny znajdowad sie na wysokosci uszu: d = e.

Brzmienie przy ustawieniu blisko sciany

Jesdli bas jest zbyt silny blisko tylnej Sciany lub na regale, mozna wtozy¢ zatyczki bass-reflex.

Ustawiaj gtosniki wytgcznie w suchych pomieszczeniach, w dopuszczalnym zakresie temperatury otoczenia od 0 °C do
+40 °C. Chron je przed warunkami atmosferycznymi, ptynami, bezposrednim stoncem, promieniowaniem UV, ogniem

i zrédtami ciepfa.

Przejdz do Podtgczanie wzmacniacza.



Podlaczanie wzmacniacza

! Uwaga

Wytacz wzmacniacz przed podtgczeniem gtosnikdw, aby unikngé zward.

Podtacz prawy i lewy kanat

1. Podtgcz prawy gtosnik do prawego kanatu wzmacniacza.
2. Podfacz lewy gtosnik do lewego kanatu wzmacniacza.
3. Zachowaj prawidtowg biegunowosé: potacz + z + oraz =z —.
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ACHTUNG

Stromschlaggefahr
Gerét nicht ffnen

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ATTENTION
ISQUE DE CHOC ELETRIQUE
NE PAS OUVRIR

JAR

Unikaj zwar¢

e Nieizolowane zyty przewoddw gtosnikowych nie moga sie ze sobg stykad.
e Nieizolowane zyly nie moga dotykad tylnej Scianki ani $rub gtosnikéw.

Sprawdz potaczenia

Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie przewody sg prawidtowo i pewnie podtgczone. Ponownie sprawdz zaciski
dodatnie i ujemne obu gtosnikéw. Impedancje obciazenia i zalecang moc wzmacniacza podano w rozdziale Dane
techniczne.

Jesli nie ma dzwieku lub odtwarzanie jest nieprawidtowe, postepuj zgodnie z rozdziatem Rozwigzywanie problemow.



Zdejmowanie maskownicy gtosnika

Maskownice gtosnikow sg mocowane magnetycznie. Gtosnikdéw mozna uzywac z maskownicami lub bez nich.

Zdejmij maskownice

Zdejmij magnetycznie mocowang maskownice z przodu, jak pokazano na ilustracji.

! Uwaga

Podczas zdejmowania maskownicy nie dotykaj ani nie naciskaj gtosnika nisko-$redniotonowego i
wysokotonowego.

Potozenie gtosnika wysokotonowego, nisko-$Sredniotonowego i maskownicy przedstawiono w rozdziale Widoki

urzadzenia i ztgcza.



Wktadanie zatyczek bass-reflex

Jesli gtosniki stoja blisko tylnej Sciany lub na regale, bas moze by¢ zbyt silny. Wtozenie dotaczonych zatyczek
piankowych do otworéw bass-reflex moze w takim przypadku poprawié¢ brzmienie.

Wi6z zatyczki

Wiéz po jednej zatyczce piankowej do otworu bass-reflex z tytu kazdego gtosnika, jak pokazano na ilustracji.

/[H\@@

! Uwaga

Nigdy nie wciskaj zatyczek catkowicie do otworéw bass-reflex.

Sprawdz réwniez ustawienie gtosnikow.



Czyszczenie glosnikow

Odciski palcow i lekkie zabrudzenia

Obudowy czy$¢ z zewnatrz miekka, sucha $ciereczka.

Silne zabrudzenia

Obudowy czys$c z zewnatrz lekko wilgotng sciereczka, a nastepnie osusz miekka, suchg sciereczka. Inne metody

czyszczenia moga uszkodzi¢ gtosniki.
Chron przetworniki gtosnikowe
! Uwaga

Czys$¢ wytgcznie zewnetrzne powierzchnie obudowy. Nie probuj czysci¢ przetwornikow gtosnikowych, poniewaz

moze to je uszkodzic.



Transport i wysytka

Pakowanie do transportu i wysytki

Do transportu lub wysytki zapakuj gtosniki w dotgczone
pokrowce ochronne i oryginalny karton. Zachowaj orygi-
nalne opakowanie do tego celu.

Jesli nie masz juz oryginalnego opakowania, uzyj odpo-
wiednio wytrzymatego opakowania ochronnego, ktére
zapobiegnie uszkodzeniu ORCHESTRA Slim Signature.

Chron przéd, krawedzie i narozniki
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Transport w pojezdzie

Zabezpiecz ORCHESTRA Slim Signature w pojezdzie tak,
aby nie zagrazat pasazerom. Niewtasciwy transport lub
wysytka  moga

uszkodzi¢ gtosniki i pogorszyé ich

dziatanie.

Przéd, krawedzie i narozniki ORCHESTRA Slim Signature sg wrazliwe na nacisk. Chron je przed nadmiernym

obcigzeniem. Nigdy nie przechylaj gtosnikéw przez krawedzie lub narozniki ani nie ktadz ich przodem do dotu.



Rozwiazywanie probleméw

Nieprawidtowe dziatanie nie musi oznacza¢ uszkodzenia gtosnika. Sprawdz nastepujgce mozliwe przyczyny.

Brak dzwieku

Mozliwa przyczyna: usterka wzmacniacza

Podtgcz sprawny gtosnik do wyjs¢ wzmacniacza. Jesli nadal nie ma dzwieku, sprawdz, czy wszystkie urzagdzenia

elektroniczne sg wtgczone, tor sygnatowy jest prawidtowy, zrédto jest aktywne i ustawiono gtosnosé.

Mozliwa przyczyna: nieprawidlowo podtaczone przewody gltosnikowe

Sprawdz, czy wszystkie przewody miedzy wzmacniaczem a gto$nikami sg prawidtowo podtaczone.

Stabe odtwarzanie basow

Mozliwa przyczyna: odwrécona biegunowos¢ przewodoéw gtosnikowych

Sprawdz potaczenia: dodatni zacisk (+) wzmacniacza musi by¢ potgczony z dodatnim zaciskiem (+) gtosnika, a ujemny

(=) zujemnym (-).

Staly szum, przydzwiek lub brzeczenie

* Nieprawidlowe uziemienie wzmacniacza: sprawdz i usun problem z uziemieniem wzmacniacza.

e Uszkodzony przewéd: wymien go na sprawny.

Przerywanie odtwarzania, trzaski lub znieksztatcenia

Mozliwa przyczyna: nieprawidtowo podtaczone przewody gtosnikowe

Sprawdz wszystkie potgczenia wzmacniacza i gtosnikow pod katem poprawnosci i pewnego zamocowania.
Wytgcz wzmacniacz przed zmiang okablowania gtosnikow. Patrz Podtgczanie wzmacniacza.

Jesli nie mozesz rozwigzac problemu, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta sonoro.



Utylizacja po zakonczeniu uzytkowania

54

Nie wyrzucaj z odpadami komunalnymi. Urzadzen oznaczonych tym symbolem nie wolno wyrzucac z
odpadami komunalnymi. Oddaj je do punktu zbidrki zajmujacego sie recyklingiem sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

Informacje o utylizacji zuzytych urzadzen mozna uzyska¢ w urzedzie gminy, lokalnym przedsiebiorstwie

gospodarki odpadami lub sklepie, w ktérym zakupiono urzadzenie.

Prawidtowa utylizacja zuzytych urzadzen zapobiega szkodom dla srodowiska i chroni zdrowie.



Gwarancja

Do roszczen gwarancyjnych stosuje sie nastepujace zasady, bez ograniczania praw ustawowych:

Roszczenia gwarancyjne mozna zgtaszac wytgcznie w okresie maksymalnie 5 lat (1 roku w Ameryce Péinocnej
i Australii) od daty zakupu.

W okresie gwarancji sonoro audio GmbH bezpfatnie usuwa wady materiatowe lub produkcyjne ORCHESTRA
Slim Signature, wedtug wtasnego uznania naprawiajac lub wymieniajac urzgdzenie.

W sprawie reklamacji skontaktuj sie z obstuga klienta. Dane kontaktowe znajduja sie w Informacjach o
dokumencie lub na sonoro.com.

Naprawa lub wymiana ORCHESTRA Slim Signature nie rozpoczyna nowego okresu gwarancji. Obowigzuje
okres 5 lat, a w Ameryce Pdtnocnej i Australii 1 roku od daty zakupu.

Gwarancja nie obejmuje szkéd wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania, normalnego zuzycia oraz wad
nieznacznie wptywajgcych na wartosc lub przydatnosé¢ ORCHESTRA Slim Signature. Gwarancja wygasa rowniez
po ingerencji nieautoryzowanego centrum serwisowego.

Gwarancja nie ogranicza ani nie znosi prawa nabywcy do bezptatnego korzystania z ustawowych srodkéw
ochrony dotyczacych wad.
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https://sonoro.com/

Deklaracja zgodnosci

Producent:

sonoro audio GmbH
Hammer LandstralBe 45
41460 Neuss

Niemcy

Tel. +49 2131 8834-141
Fax +49 2131 7517-599
support@sonoro.com

ORCHESTRA Slim Signature (SO-1122)

Aby uzyska¢ dokumenty zgodnosci dla tego modelu, skontaktuj sie z pomocg techniczng sonoro. Podaj nazwe pro-
duktu i numer modelu SO-1122.

support.sonoro.com

Popros o deklaracje zgodnosci e-mailem
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